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V. BimomocTi npo guceprauiio

Mosga guceprarii:

Koau TemaTHYHHUX PYOPHK: 16.21.33

Tema gucepranii:

1. lliecnoBa-KOHBEPCUBY Yy (PiHAHCOBOMY Ta TEMATMYHO MAaPKOBAaHOMY XYyJO)KHbOMY JUCKypCaX aHIJIICbKOI MOBH:
CeMaHTUYHUU Ta QYHKIIOHATIBHUN aCIIeKTH

2. Verb-Conversives in Financial and Subject Marked Literal Discources of English: Semantic and Functional
Aspects

Pedepar:

1. IncepTaliiio MpucBs9eHO NOCiIKeHHI0 QYHKLiOHAIBHOI CeMAaHTHKY AieciB-KoHBepcuBiB FINANCIAL
TRANSACTION y cucrtemi aHriiicbkoi MoBU Ta piHAaHCOBOMY 11 TEMATUYHO MAaPKOBAaHOMY XY 0>KHbOMY JUCKYpCaX,
mogeioBaHHIO KoHuentocpepu FINANCIAL TRANSACTION Bep6ainizoBaHoi AecaTbMa apaMy JieciB-
KOHBEDCHUBIB, CIIPSIMOBAHMX Ha BUP)KE€HHS! (PDiHAHCOBOI TPaH3aKllii, po3risany crneundiky JeKCUKO-TpaMaTU4HOI Ta
JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOI CITOJIY4yBaHOCTI Jji€C/IiB-KOHBEPCUBIB Y IBOX TUIAX JUCKYPCY. AKTyai3alis KOMIIOHEHTIB
3HA4YEHHS KOHBEPCHUBIB YMOTMBOBAHA iX CIIOJIy4yBaHICTIO, TUTIOM AMCKYPCY Ta iHTEHLII€I0 MOBL, 1O CIIPUYNHAE

IepecyB KOHBEPCHUBIB Y CTPYKTYpi oz "Financial Transaction”.

2. The thesis focuses on the analysis of the verb-conversives FINANCIAL TRANSACTION in the English language
system and the financial and subject marked fiction discourses, modeling of the conceptual system FINANCIAL



TRANSACTION verbalized by ten pairs of verb-conversives aimed at expressing financial transaction; the study of
the lexical-grammatical and lexical-semantic combinability of the verb-conversives in the English language system
and two types of discourse and in the defining their discourse functions. The realization of a verb-conversive
meaning component is motivated by a combinability of conversives, a type of discourse and author's intentions
that cause shifts of conversives in the structure of lexical-semantic field "Financial Transaction".
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PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpizBuie Im'sa Ilo-6aTbKOBi

roJIOBH pagu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI
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BignoBigasibHHUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JJOKYMEHTIB

PeecTparop

Kymnepuk Bosogumup IsanoBuy

Kymnepuxk Bosiogumup IBaHoBuY
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